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Manuale di istruzioni - Maschere monouso

Descrizione
atre strati , strato
intermedio ad alto potere filtrante, strato interno recistente ed ipoallergenico. Dotata di
elastici tubolari auricolari e barretta string protettiva
modellabile.

Immagazzinamento e trasporto

La data di scadenza & riportata sullimballo del prodotto. Prima delluso controllare che il
prodotto sia ancora allinterno del periodo di validita dichiarato (data di scadenza). I
prodotto deve essere conservato in un luogo asciutto, fresco e pulito.

Conservare e trasportare il prodotto nellimballo originale.

Smaltimento

I prodotti contaminati devono essere smaltiti come rifiuti pericolosi in accordo con le
leggi nazionali

Come indossare correttamente la maschera

Figura 1

Prima di indossare il dispositivo, assicurarsi di avere le mani pulite,

1- Separare il lembo superiore e inferiore della maschera fino ad ottenere una forma a
conchiglia. Piegare leggermente il centro dello stringinaso.

2- Assicurarsi che entrambi i lembi siano completamente dispiegati.

3- Afferrare gli elastici con entrambe le mani, con la clip per il naso rivolta verso lalto.
4- Portare gli elastici dietro le orecchie e premere delicatamente la clip in metallo, in
modo da farla aderire al naso.

5- Con entrambe le mani modellare lo stringinaso intorno al setto nasale per assicurare
una buona aderenza sul viso e una buona tenuta. Premere lo stringinaso con una sola
mano pub determinare una minor tenuta e una minore prestazione della maschera
6- Sistemare la maschera assicurandosi che il mento sia coperto prima di accedere
all‘area contaminata

AAVVISO IMPORTANTE

L10 declina ogni responsabilita, diretta o indiretta (inclusa, ma non limitata, la
perdita di ricavi, fatturato e/o profitti) riguardo alle informazioni qui incluse e
fornite da L10. L'util perla dellidoneita dei
prodotti per cui intende destinarli

Avvertenze e limitazioni d'uso
- Assicurarsi sempre che il prodotto completo sia
- adatto allapplicazione;
- indossato correttamente;
- indossato per tutto il periodo di esposizione;
- sostituito quando necessario.
- Una selezione appropriata, I'addestramento al corretto utilizzo e una giusta
manutenzione sono fondamentali per ottenere la massima protezione dell'utilizzatore da
alcuni contaminanti presenti nell‘aria.
- Non seguire le istruzioni d'uso relative all'utilizzo di questi prodotti per la protezione
delle vie respiratorie e/o non indossare il prodotto per tutto il periodo di
la salute dell'util provocare mal

pud
invalidita permanente.
- Per verificare l'adeguatezza e il corretto utilizzo fare riferimento alle normative
nazionall, seguire tutte le indicazioni fornite nelle istruzioni d'uso o contattare una
persona esperta in sicurezza sul lavoro.
- Prima dell'uso 'utilizzatore deve essere addestrato al corretto utilizzo del prodotto
completo, in accordo con le normative/linee guida in materia di Salute e Sicurezza
vigenti.
- Questi prodotti non contengono componenti prodotte con lattice di gomma naturale.
- Non utilizzare con barba, baffi o basette che possono limitare l'aderenza della
maschera al viso e comprometterne quindi la buona tenuta
rarea se:

a) la respirazione diventa difficoltosa;

b) si percepiscono vertigine o altri malesseri
- Smaltire e sostituire la maschera se dovesse essere danneggiato o la respirazione
dovesse risultare troppo difficoltosa.
- Non alterare, modificare o riparare in alcun modo questo dispositivo.
- Non usare in ambiente con insufficiente contenuto di ossigeno (<17%)
- Non usare quando le del sono
pericolose per la salute
- Non usare per la fuga; in aree a rischio di esplosione attenersi alle norme relative.
- Lasciare immediatamente Iarea di lavoro se:

- la respirazione diventa difficoltosa

- si avvertono senso d'angoscia e vertigini
- ll dispositivo va sostituito se & danneggiato, se la resistenza respiratoria diventa
eccessiva o comunque al termine del turno di lavoro.

Non & un dispositivo medico, non & un DPI. Prodotto in deroga come previsto all'art. 16 del
D.L.N18 del 17/03/2020.

Mascherina priva del marchio CE e prodotta in deroga alle vigenti disposizioni sullimmis-
sione in commercio. Per la sua destinazione non si configura né come DPI né come DM e
pertanto non puo essere utilizzota né dai lavoratori per i quali & prescritto 'uso di specifici
DP, né dagli operatori sanitari durante il servizio, & esclusa lapplicazione delle pmcedure
straordinarie di cui allarticolo 15, ma & previsto che il produttore garantisca che
mascherine non arrechino danni o determino rischi aggiuntivi per gli utilizzatori secondo
la destinazione d'uso prevista dai produttori stessi (circolare Ministero della Salute del

18/3/2020 n. 3572)

MASCHERINA GENERICA CHE SODDISFA LE CONDIZIONI DI PRODUZIONE E MESSA IN
COMMERCIO RICHIAMATE DALLA CIRCOLARE MISE 107886 DEL 23 APRILE 2020

NON ARRECA DANNI E RISCHI AGGIUNTIVI PER GLI UTILIZZATORI, SECONDO LA
DESTINAZIONE DEL PRODOTTO, Al SENSI DI QUANTO ESPRESSAMENTE INDICATO NELLA
CIRCOLARE DEL MINISTERO DELLA SALUTE N. 3572 DEL 18:032020.

ATTENZIONE

- Non si tratta di un dispositivo medico (DM:

- Non si tratta di un dispositivi di pro(ez\one wdw\duo\e (OPI)

Questa generica non sce in alcun modo o pr delle vie
respiratorie di chi lo indossa e rone’ utmzzobwe quando sia prescritto 'uso di dispositivi
medici o dispositivi di protezione individuale (per uso sanitario o sui luoghi di lavoro). Da
utilizzare, solo a titolo di esempio, quando sia ritenuta comunque utile la copertura del
naso e della bocea a fini igienico-ambientali e per uso della collettivitar,
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Manuel d'instructions
Masques barriéres AFNOR SPEC $76-001

Description
Masque & trois couches: couche externe respirante,

couche intermédiaire & haut pouvoir filtrant, couche interne résistante et hypoallergén-
ique. Equipé d'élastiques tubulaires hypoallergéniques et d'une pince nasale de
protection traumatique moulable.

Stockage et transport

La date de péremption est indiquée sur femballage du produit. Avant utilisation, vérifiez
que le produit est toujours dans la période de validité indiquée (date d'expiration). Le
produit doit étre stocké dans un endroit sec, frais et propre.

Conservez et transportez le produit dans son llage dorigine.

Disposition

Les produits contaminés doivent étre éliminés en tant que déchets dangereux
conformément aux lois nationales.

Comment porter le masque correctement

Figure 1

Avant de mettre le masque, assurez-vous d'avoir les mains propres.

1- Séparez les rabats supérieur et inférieur du masque jusqu'a lobtention d'une forme de
coque. Pliez légérement le centre du pince-nez.

2- Assurez-vous que les deux volets sont complétement dépliés.

3- Saisir les élastiques & deux mains, pince-nez vers le haut.

4- Amenez les bandes élastiques derriére les oreilles et appuyez doucement sur lattache
métallique pour quelle adhére au nez.

5- Avec les deux mains, fagonnez le pince-nez autour du septum nasal pour assurer un
bon ajustement sur le visage et une bonne étanchéité. Appuyer sur le pince-nez d'une
seule main peut réduire le scellement et les performances du masque

6- Placez le masque en vous assurant que le menton est couvert avant d'entrer dans la
zone contaminée’

/AVIS IMPORTANT

L10 décline toute responsabilits, directe ou indirecte (y compris, mais sans s'y
limiter, la perte de revenus, de chiffre daffaires et / ou de bénéfices), concernant
les informations incluses ici et fournies par L10. L'utilisateur est responsable de
déterminer ladéquation des produits pour lesquels il a lintention de les utiliser.

- Assurez-vous toujours que le produit complet est:

- adapté a lapplication;

- porté correctement;

- porté tout au long de la période dexposition;

- remplacé si nécessaire.
- Une sélection cppropnee. une formation pour une utilisation correcte et une

ont our obtenir la protection maximale de

utiisatour sontre cortains contaminants présents dans lair.
- Ne pos suivre les instructions d'utilisation relatives & l'utilisation de ces produits pour la
protection des voies respiratoires et / ou ne pas porter correctement le produit pendant
toute la durée d'exposition peut compromettre la santé de I'utilisateur et provoquer une
maladie grave ou une invalidité permanente.
- Pour vérifier ladéquation et lutilisation correcte, reportez-vous aux réglementations
nationales, suivez toutes les instructions fournies dans les instructions d'utilisation ou
contactez un expert en sécurité au travail.
- Avant utilisation, Iutilisateur doit étre formé & l'utilisation correcte du produit complet,
conformément aux réglementations / directives en vigueur en matiére de santé et de
sécurité.
- Ces produits ne pas de enlatex de. he ature
- Ne pas utiliser avec barbe, moustache ou favoris qui peuvent limiter I' odherence du
masque au visage et donc compromettre sa bonne étanchéite.
- Quittez immédiatement la zone contominée si

a) la respiration devient difficile;

b) des étourdissements ou d'autres maux se font sentir.
- Jetez et remplacez le masque s'l est endommagé ou sila respiration est trop difficile.
- Ne pos altérer, modifier ou réparer cet appareil en aucune fagon.
- Ne pas utiliser dans un environnement avec une teneur en nygéne insuffisante (<17%),
- Ne pas utiliser lorsque les du
dangereuses pour la santé.
- Ne pos utiliser pour I'évasion; dans les zones & risque d'explosion, respectez les
réglementations en vigueur.
- Quittez immédiatement la zone de travail si

-l respiration devient difficile
a un sentiment d'angoisse et de vertige.
- Luppcrsll doit étre remplacé s'il est endommagé, si la résistance respiratoire devient
excessive ou en tout cas & la fin du service.
Ce masque barriére n'est i un dispositif médical au sens du Réglement EU/2017/745
(masques chirurgicaux), ni un équipement de protection individuelle au sens du
Réglement UE/2016/425 (comme masque filtrant de type FFP2).
Pour protéger votre santé et celle des autres, il est trés important de respecter la
notice d'information ;
Si vous étes malade, ce masque n'est pas adapté, demandez I'avis de votre médecin ;
Ce masque n'est pas destiné au personnel soignant ;
Veérifiez toujours que le masque est bien ajusté et couvre votre bouche et votre nez. Il
est recommandé de porter ce masque sur une peau nue, le port de la barbe peut
réduire I'efficacité de filtration en dehors des limites visées. La durée maximale
dutilisation est de 4 heures.
Ce masque barriére ne remplace pas les gestes barriére (lavage régulier des mains,
distinction physique, réduction des contacts avec d'autres personnes). Il ajoute une
barriére physique permettant & I'utilisateur de protéger son environnement contre
les projections des particules. Il peut également apporter a l'utilisateur une protection
limitée contre les agents infectieux ;
Liattention est portée sur le fait que la protection partielle par les masques barriéres
de l'utilisateur contre les particules inférieures & 3 um est de 295% I ou le masque de
protection respiratoire FFP2, testé dans les conditions du laboratoire, a une
performance de l'efficacité de filtration de 94% au minimum
Le port du masque barriére de taille « Junior » doit faire I'objet d'une observance
permanente par une personne qui assiste le jeune utilisateur. Il est considéré que le
masque entrainant une difficulté & respirer dans les premiéres secondes de son port
ne convient pas.
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Instruction manual - Disposable Face masks

Description
Three-layer: external breathable layer, intermediate

layer with high filtering power, internal resistant and hypoallergenic layer. Equipped with
hypoallergenic ear tubular elastics and moldable traumatic protective nose clip.
Storage and transportation

The expiry date is shown on the product packaging. Before use, check that the product is
still within the stated validity period (expiration date). The product should be stored in a
dry, cool and clean place.

Store and transport the product in the original packaging

Disposal

Contaminated products must be disposed of as hazardous waste in accordance with
national laws.

How to wear the mask correctly

Figure 1

Before wearing the mask, make sure that both your hands are clean

1) Separate the upper and lower flaps in order to create a shell shape. Slightly bend the
center of the nose clip.

2) Make sure both flaps are fully unfolded

3) Hold the elastic bands one in each hand, with the nose clip facing upward.

4) Place the elastic bands behind your ears and press the nose clip slightly onto your
nose.

5) Use both hands to shape the nose clip so that it fits perfectly on your face. Pressing
the nose clip with one hand could result in a worse performance of the device.

6) Fit the mask on your face so that your chin is fully covered before accessing a
contaminated area.

IMPORTANT NOTICE
L10 disclaims any liability, may it be direct or indirect (including, but not limited

to, loss of revenues, turnover and / or profits), on information that are included
here and provided by L10. The user is responsible for determining the suitability of
the product for the aim it is intended to use.

Warnings and restrictions on use
- Always make sure that the product is:

- suitable for the use;

- worn correctly;

- worn throughout the exposition period;

- replaced when necessary.
- An appropriate selection, training for correct use and proper maintenance are
essential for the user to have maximum protection from contaminants in the air.
- if instructions are not followed to use these products as a the protection of the mask
tract and / or do not wear the product correctly for the entire period of exposure, it may
compromise the user's health and cause serious illness or permanent disability
- To check the adequacy and correct use, please refer to national regulations, follow all
the instructions provided in the manual or contact a health and safety expert at work
- Before use, the user must be trained for the correct use of the complete product, in
accordance with current Health and Safety regulations / guidelines.
- These products do not contain components made of natural rubber latex
- using it with beard, mustache or sideburns that can limit the adhesion of the respirator
to the face will compromise its good seal.
- Leave the contaminated area immediately if:

a) breathing becomes difficult;

b) dizziness or other ailments are felt.
- Dispose of and replace the respirator if it is damaged or breathing is too difficult.
- Do not alter, modify or repair this device in any way.
- Do not use in an environment with insufficient oxygen content (<17%).

- Do not use when the of the are dangerous to
health

- Do not use in case of escape; in areas with risk of explosion, comply with the relative
regulations

- Leave the work area immediately if
- breathing becomes difficult
- there is a sense of anguish and dizziness.
- The device must be replaced if it is damaged, if the mask resistance becomes excessive
orin any case at the end of the work shift.
This device is not a medical device in the sense of Regulation EU/2017/745 (surgical masks)
nor is it personal protective equipment in the sense of Regulation EU/2016/425 (filtering
masks type FFP2).
WARNING: Not suitable for children under 2 years. Children wearing face coverings should
be supervised at all times.
- SINGLE USE
Face coverings should not be worn by any person who may have breathing difficulties
whilst wearing a face covering and/or whilst carrying out strenuouns activities which may
affect breathing rates.
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Manual de instrucciones -
Mascarillas higiénicas no reutilizables

Descripcién

Mascarilla de tres capas: capa transpirable externa, capa

intermedia con alto poder de filtracion, capa interna resistente e hipoalergénica,
Equipado con eldsticos tubulares hipoalergénicos para el oido y pinza protectora
traumtica moldeable.

Almacenamiento y transporte

La fecha de caducidad se muestra en el embalaje del producto. Antes de usar, verifique
que el producto atn se encuentre dentro del periodo de validez establecido (fecha de
vencimiento). El producto debe almacenarse en un lugar seco, fresco y limpio.
Almacene y transporte el producto en su embalaje original,

Disposicién

Los productos contaminados deben eliminarse como residuos peligrosos de acuerdo,
con las leyes nacionales

Cémo usar la masearilla correctamente

Figura 1

Antes de usar la mdscara, asegdrese de que ambas manos estén limpias

1) Separe las aletas superior e inferior para crear una forma de concha. Doble
ligeramente el centro del clip nasal

2) Asegurese de que amboas aletas estén completamente desplegadas.

3) Sostenga las bandas eldsticas una en cada mano, con el clip nasal hacia arriba.

4) Coloque las bandas eldsticas detrds de las orejas y presione el clip nasal ligeramente
sobre la nariz.

5) Use ambas manos para dar forma al clip nasal para que se ajuste perfectamente @ su
cara. Al presionar el clip nasal con una mano, el dispositivo podria tener un rendimiento
peor.

6) Coloque la mascara en su cara para que su barbilla esté completamente cubierta
antes de acceder a un drea contaminada,

NOTICIA IMPORTANTE

L10 niega cualquier responsabilidad, ya sea directa o indirecta (incluida, entre
otras, la pérdida de ingresos, ylog . 5

que se incluye aquiy que proporciona L10. El usuario es responsable de
determinar la idoneidad del producto para el objetivo que se pretende utilizor.

Advertencias y restricciones de uso
- Asegurese siempre de que el producto sea

- adecuado para el uso;

- usado correctamente;

- usado durante todo el periodo de exposicion;

- Reemplazado cuando sea necesario,
- Una seleccion adecuada, capacitacion para el uso correcto y el mantenimiento
adecuado son esencioles para que el usuario tenga la maxima proteccion contra los
contaminantes en el aire
- si no se siguen las instrucciones para usar estos productos como proteccion del tracto
dela mascara y / o no usar el producto correctamente durante todo el periodo de
exposicion, puede comprometer la salud del usuario y causar enfermedades graves o
discapacidades permanentes.
- Para verificar la idoneidad y el uso correcto, consulte las reglamentaciones nacionales,
siga todas las instrucciones proporcionadas en el manual o comuniquese con un
experto en salud y seguridad en el trabajo.
- Antes de su uso, el usuario debe estar capacitado para el uso correcto del producto
completo, de acuerdo con las normas / directrices de salud y seguridad vigentes.
- Estos productos no contienen componentes hechos de ldtex de caucho natural
- usarlo con barba, bigote o patillas que pueden limitar la adhesion del respirador a la
cara comprometerd su buen sellado.
- Abandone el rea contaminada de inmediato si

a) la respiracion se vuelve dificil;

b) se sienten mareos o otras dolencias.
- Deseche y reemplace el respirador i estd dafiado o si la respiracion es muy dificil,
- No altere, modifique ni repare este dispositivo de ninguna manera.
- No utilizar en un entorno con contenido de oxigeno insuficiente (<17%).
- No utilizar cuando las el son
peligrosas para la salud
- No utilizar en caso de fuga; en Greas con riesgo de explosion, cumpla con la normativa
relativa.
- Abandone el Grea de trabajo inmediatamente si

- la respiracion se vuelve dificil

- Hay una sensacion de angustia y mareos.
- El dispositivo debe reemplazarse si estd dariado, si la resistencia de la mascara se
vuelve excesiva o, en cualquier caso, al final del turno de trabajo.
Especificacion UNE 0064-1:2020. Mascarillas higiénicas no reutilizables. Requisitos de
materiales,disefio, confeccion, marcado y uso. Parte 1: Para uso en adultos;
Advertencia: Este dispositivo no es un producto sanitario en el sentido de la
Directiva93/42 o del Reglamento UE / 2017/745, ni un equipo de proteccién individual en el
sentidodel Reglamento UE / 2016/425.
Especificacién UNE 0064-2:2020. Mascarillas higiénicas no reutilizables. Requisitos de
materiales,disefio, confeccion, marcado y uso. Parte 2: Para uso en ninds. La mascararilla
debe usarse bajo la supervision de un adulto
- NO REUTILIZAR, USO PERSONAL.
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Bedienungsanleitung - Mund-nasen-schutz

Beschreibung
Dreischichtige: GuBere atmungsaktive Schicht,
Zwischenschicht mit hoher Filterleistung, innere resistente und hypoallergene Schicht.

mit. Ol und
Nasenschutzclip.
Lagerung und Transport
Das ist auf der Uberpriifen Sie vor dem

Gebrauch, ob sich das Produkt noch innerhalb der angegebenen Gultigkeitsdauer
(Verfallsdatum) befindet.

Das Produkt sollte an einem trockenen, kiihlen und sauberen Ort gelagert werden
Lagern und transportieren Sie das Produkt in der Originalverpackung,

Verfiigung
Kontaminierte Produkte miissen gemaB den nationalen Gesetzen als gefhrlicher Abfall
entsorgt werden.

Wie man die Maske richtig trégt

Abbildung 1

Stellen Sie vor dem Tragen der Maske sicher, dass beide Hande sauber sind
1) Trennen Sie die oberen und unteren Klappen, um eine Schalenform zu erhalten. Biegen
Sie die Mitte des Nasenclips leicht.

2) Stellen Sie sicher, dass beide Kiappen vollsténdig ausgeklappt sind.

3) Halten Sie die Gummibander mit der Nasenklammer nach oben in jeder Hand.

4) Legen Sie die Gummibander hinter Ihre Ohren und driicken Sie den Nasenclip leicht
auf lhre Nase.

5) Formen Sie den Nasenclip mit beiden Handen so, dass er perfekt auf Ihr Gesicht passt.
Das Driicken des Nasenclips mit einer Hand kann zu einer schlechteren Leistung des
Gerdts fihren.

6) Bringen Sie die Maske so auf Ihrem Gesicht an, dass Ihr Kinn vollsténdig bedeckt ist,
bevor Sie auf einen kontaminierten Bereich zugreifen

'WICHTIGER HINWEIS

L10 lehnt jede direkte oder indirekte Haftung (einschlieBlich, aber nicht beschrankt
auf Umsatz-, Umsatz- und * oder Gewinnverluste) fir Informationen ab, die hier
enthalten sind und von L10 bereitgestelit werden. Der Benutzer ist dafiir
verantwortlich, die Eignung des Produkts fur den Gebrauch zu beurteilen und
dementsprechend zu handeln.

und
Stellen Sie immer sicher, dass das Produkt:

- fir den Gebrauch geeignet;

- richtig getragen;

- wéhrend der gesamten Ausstellungsdauer getragen;

- bei Bedarf ausgetauscht.
- Eine angemessene Auswahl, Schulung fiir die korrekte Verwendung und ordnungs-
gemaBe Wartung sind unerlasslich, damit der Benutzer einen maximalen Schutz vor
Verunreinigungen in der Luft hat
- Wenn die Anweisungen zur Verwendung dieser Produkte zum Schutz des Maskentrokts
nicht befolgt werden und / oder das Produkt wahrend der gesamten Expositionsdauer

nicht richtig getragen wird, kann dies die des Benutzers und
schwere Krankheiten oder dauerhafte Behinderungen verursachen.
-um und korrekte 9 zu iiberprifen, beachten Sie bitte

die nationalen Vorschriften, befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch oder wenden
Sie sich an einen Arbeitsschutzfachmann bei der Arbeit
- Vor dem Gebrauch muss der Benutzer fiir die korrekte Verwendung des gesamten
Produkts gemaB den aktuellen Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften / -richtlinien
geschult werden
- Diese Produkte enthalten keine Bestandteile aus Naturkautschuklatex.
- Wenn Sie es mit Bart, Schnurrbart oder Koteletten verwenden, die die Haftung des
ts am Gesicht kénnen, wird die gute Abdichtung

beeintrachtigt
- Verlassen Sie den kontaminierten Bereich sofort, wenn:

a) das Atmen wird schwierig;

b) Schwindel oder andere Beschwerden sind zu spiiren
- Entsorgen und ersetzen Sie das Atemschutzgerdt, wenn es beschadigt ist oder die
Atmung zu schwierig ist.
- Andern, modifizieren oder reparieren Sie dieses Gerdt in keiner Weise.
- Nichtin mit sau (<w7%)
- Nicht wenn die des fort
chadlich sind. - N\cht im Falle einer Flucht verwenden; Becchten Sie in explosionsgefahr-
deten Bereichen die entsprechenden Vorschriften.
- Verlassen Sie den Arbeitsbereich sofort, wenn:
- Das Atmen wird schwierig
~Esgibt ein Gefihl von Angst und Schwindel.
- Das Gerdt muss werden, wenn es gt ist, wenn der
stand zu hoch wird oderuuﬂeden Fall am Ende der Arbeitsschicht.
Dieser Schutz ist weder ein im Sinne der g EU/2017/745
(OP-Maske) noch eine persénliche Schutzausriistung im Sinne der Verordnung
EU/2016/425 (filtrierende Masken Typ FFP2).
Fur Kinder: Die Maske sollte unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden
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Manual de Instrugées - Mdascaras descartdveis

Descrigéo

Mascara com trés camadas: camada externa respiravel, intermédia com elevado poder de
filtragem, e camada interna hipoalergénica e resistente. Equipada com eldsticos
hipoalergénicos para as orelhas e protegdo de nariz moldavel.

Armazenamento e Transporte
Adata de validade é apresentada na embalagem. Antes de utilizar, verifique se o produto se
encontra dentro do prazo de validade. Deve ser armazenado em local seco, fresco e limpo.
Armazene e transporte na embalagem original

Descartagem
Produtos devem ser nos
as leis nacionais.

de lixos adequados conforme

Como utilizar a méscara corretamente
igura1

Antes de utilizar a mascara, desinfete e confirme que tem as méos limpas

1) Separe a aba superior e inferior de forma a criar uma forma de concha. Dobre ligeiramente
na zona do nariz

2) Assegure-se que ambas as abas da mascara estdo completamente expandidas.

3) Segure os eldsticos de orelhas, um em cada méo, com a dobra do nariz para cima.

4) Coloque os eldsticos atras das orelhas e ajuste a dobra no nariz.

5) Utilize as duas maos para moldar a mdscara perfeitamente ao seu nariz. O uso de apenas
uma méo para esta tarefa pode ndo resultar num encaixe perfeito.

6) Arranje a mascara de forma a que proteja a sua cara do nariz até ao queixo antes de entrar
em zonas contaminadas

NOTA IMPORTANTE

A L10 isenta-se de qualquer responsabilidade, direta ou indireta (incluindo, mas ndo
exclusivamente, a perda de receita, volume de negécios ou lucros), em informagdo incluida
neste manual e disponibilizada pela L10. O utilizador é responsavel por determinar a adequagdo
do produto para a utilizagdo a que se destina.

Avisos e restrigdes de uso

Verifique sempre se o produto esta:

- em condigdes de ser utilizado

- colocado corretamente

- colocado durante o periodo de exposicdo
- substituido quando necessdrio

Uma selegdo apropriada, treino para uso correto e manutengdo sGo essenciais para que o
utilizador tenha a maxima proteg@o contra o ar contaminado.

Se as instrugdes ndo forem seguidas para que este produto seja utilizado como mascara de
protegdo ou néo for utilizado corretamente durante todo o periodo de exposi¢ao, podera
comprometer a satde do utilizador podendo causar doengas graves efou permanentes.

nacional,

Para verificar a adequagdo e forma correta de Go verifique a
siga as instrugoes deste manual ou contacte um profissional de saude.

Antes de utilizar, o utilizador deve estar treinado para o uso correto da méscara seguindo a
regulamentagdo atual de satde e seguranca

Estes produtos nGo contém nenhum componente em latex natural.

O uso de mdscaras em pessoas com barba, bigode ou outros pelos faciais pode limitar a
adesdo da mascara a cara e comprometer a prote¢Go total

Abandone a drea contaminada se:

a) Estiver com dificuldades a respirar

b) Estiver com tonturas ou outros sintomas

Descarte ou substitua a mascara se esta estiver danificado ou se se tornar dificil de respirar.
Ndo altere, modifique ou repare este produto.

Nao utilize em ambientes com baixo nivel de oxigénio (>17%)

Nao utilize em situagées onde a concentragdo de contaminagdo ja € imediatamente prejudicial
@ sua saude.

Ndo utilize em caso de fuga, dreas com risco de explosdo, cumprindo todas as normas e

regulamentagdes existentes

Abandone a drea de trabalho se:
a) Estiver com dificuldades a respirar
b) Estiver com tonturas ou outros sintomas

O produto devera ser substituido se estiver , apresente resisténci da
mdscara ou em qualquer outro caso de fim de vida do produto.

Este produto nGo é um dispositivo médico segundo a norma europeia EU/2017/745 (mdscaras
cirurgicas) nem um equipamento de prote¢Go pessoal segundo a regularizagGo europeia
EU/2016/425 (mascaras com filtro FFP2)

ATENGAO: N&o adequada para criangas com idades inferiores a 2 anos. Criangas com mascara
deverGo ser sempre supervisionadas.

USO PESSOAL
Mascaras ou equipamentos de protecdo facial nGo deverdo ser usadas por pessoas com
dificuldades respiratorias durante atividades que possam afetar o nivel respiratorio.
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